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	МЕЖДУНАРОДНЫЙ ЗООСАНИТАРНЫЙ СЕРТИФИКАТ

Для импорта спермы собак в Федеративную Республику Бразилия/ 
CERTIFICADO ZOOSANITÁRIO INTERNACIONAL

Para importação de sêmen canino para a República Federativa do Brasil


	

	1. Экспортер (имя/наименование, адрес)
/ Exportador (nombre/título, endereço):
	2. Сертификат №
/ Certificado №:


	
	3. Компетентный орган
/ Autoridade competente:


	
	4. Местный компетентный орган
/ Autoridade competente local: 


	5. Импортер (имя/наименование, адрес) 
/ Importador (nombre/título, endereço): 


	6. Страна отправления / País de expedição: 
Российская Федерация / Federação da Rússia

	7. Страна назначения / País de destino: 
Бразилия / Brazil

	8. Условия транспортировки/хранения / Condições para transporte/armazenamento:


	9. Идентификация донора и нумерация соломинок со спермой /Identificação de doadores e numeração de palhetas de sêmen./ 

	№
	 Нумерация соломинок со спермой (№)/

numeração de palhetas de sêmen (№):
	Дата отбора спермы/ data de coleta
	 Кличка донора/

 nome do doador:


	1
	
	
	

	2
	
	
	

	3
	
	
	

	4
	
	
	

	5
	
	
	

	6
	
	
	

	7
	
	
	

	8
	
	
	

	9
	
	
	

	10
	
	
	

	11
	
	
	

	12
	
	
	

	13
	
	
	

	14
	
	
	

	15
	
	
	

	
	

	
	Сертификат № /
 Certificado №:


	10. Санитарная информация / Informação sanitária:  
Нижеподписавшийся официальный ветеринарный врач удостоверяет, что указанная выше сперма удовлетворяет следующим условиям/ O veterinário oficial abaixo assinado certifica que sêmen identificado acima satisfaz as seguintes condições:
1. В день забора у Донора не было клинических признаков инфекционного заболевания / No dia da coleta o doador não apresentava sinais clínicos de nenhuma doença infecciosa.
2. Использовался разбавитель на курином яйце, происходящем из зоны или страны благополучных по болезни Ньюкасла и птичьему гриппу, или с молоком из зоны и/или страны, благополучных по ящуру и чуме крупного рогатого скота. / Foi utilizado diluente com ovos procedentes de zona ou país livre de doença de Newcastle e influenza aviária ou leite de zona elou país livre de febre aftosa e peste bovina.
3. На соломинках со спермой была указана дата сбора и имя донора, и их транспортировали в чистом и продезинфицированном контейнере / As palhetas de sêmen foram identificadas com data de coleta e nome do doador e foram transportadas em container limpo e desinfetado. 

	Официальная печать / Carimbo oficial


	__________________________________
_________________________(________)
Место и Дата выдачи сертификата 
/Local e data de emissão do Certificado

	_______________________________________________________

_____________________________________________/__________/

ФИО и подпись официального ветеринарного врача / Nome completo e assinatura do veterinário oficial veterinário oficial



